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ENGINEDJ.COM/SUPPORT
For articles, videos, and phone and web support.
Para articulos, videos y soporte teléfono y web.

Pour des articles, des vidéos et de I'assistance technique
par téléphone et web.

E Per articoli, video, e supporto di telefonico e web.

Fur Artikel, Videos und Telefon- und Web-Support.

GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)

n PARA COMENZAR

Contenido del paquete: SC LIVE 4, Paio de limpieza de la pantalla,
Adaptador de alimentacién, Cable USB 2.0, Tarjeta de empezando,
Guia de inicio rapido, Manual sobre la seguridad y garantia

DENONDJ.COM/SC-LIVE-4-GET-STARTED

E E * REGISTRE SU PRODUCTO

i + DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

E_'nl. T DESCARGUE EL SOFTWARE INCLUIDO
* VER VIDEO TUTORIALES

n DIAGRAMA DE CONEXION

C_T D)

1. Puerto USB B: Conectar al ordenador.

2. Puertos USB-A: Conectar a los discos rigidos, interfaces DMX
SoundSwitch o controladores de capa LC6000 PRIME

3. Salidas de cabina (1/4 pulg./6,35 mm, TRS)

4. Entrada auxiliar (RCA)

5. Entrada de microfono (XLR o 1/4 pulg./6,35 mm)

6. Salidas principales (XLR)

7. Suministro eléctrico

8. Auriculares (panel delantero, 1/4” y 1/8” [6,35 y 3,5 mm])

n GETTING STARTED

Package Contents: SC LIVE 4, Display Cleaning Cloth, Power Adapter,
USB 2.0 Cable, Getting Started Card, Quickstart Guide, Safety &
Warranty Manual

E DENONDJ.COM/SC-LIVE-4-GET-STARTED

* REGISTER YOUR PRODUCT
3 + DOWNLOAD THE USER GUIDE
HE .2 * DOWNLOAD INCLUDED SOFTWARE
- = + WATCH TUTORIAL VIDEOS

n CONNECTION DIAGRAM

©

1. USB-B Port: Connect to computer.

2. USB-A Ports: Connect to hard drives, SoundSwitch DMX interfaces,
or LC6000 PRIME layer controllers

3. Booth Outputs (1/4”, TRS)

4. Aux Input (RCA)

5. Mic Input (XLR or 1/4”)

6. Main Outputs (XLR)

7. Power

8. Headphones (Front Panel, 1/4” and 1/8”)

B FUNCIONAMIENTO

SO auténomo Engine DJ

Conecte la unidad USB o tarjeta SD, o utilice el Wi-Fi integrado
para conectarse a servicios de streaming o acceder a su biblioteca
en la nube.

Pantalla tactil HD de 18 cm/ 7 pulg.

El soporte para multiples gestos le permiten explorar y
cargar pistas y visualizar formas de onda que respon-
den en tiempo real.

Pulse VIEW para alternar entre las vistas de Actuacion y
Biblioteca.

Pulse SHIFT+VIEW para alternar entre las formas de onda
horizontales y verticales.

LAYOUT

Altavoces integrados
SERCER seaen Ajuste los niveles de volumen de la salida de cabinay

=2 los altavoces simultdneamente utilizando la perilla
.. SPEAKER/BOOTH LEVEL.
BN

LEVEL

Ruedas de avance de alta resolucién de 15 cm (6 pulg.)
con pantallas

Visualice la posicion del cabezal, la bandeja activa,
los BPM y el tiempo transcurrido/restante.

Pulse VINYL para alternar entre los modos de rayado
y CD.

VINYL
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Pulse DECK para alternar entre las capas.

B OPERATION

Engine DJ Standalone OS

Connect USB drive or SD card, or use built-in Wi-Fi to connect to
streaming services or access your library from the cloud.

7” HD Touchscreen
Multi-gesture support allows you to browse and load
tracks and view responsive waveforms.
Press VIEW to cycle between Performance and Library
Views.
Press SHIFT+VIEW to cycle between horizontal and
vertical waveforms.

Onboard Speakers

SPEAKER/ semen Adjust Booth Output and Speaker volume level

o =2 simultaneously using the SPEAKER/BOOTH LEVEL
.. knob.
B

LEVEL

6” High-Resolution Jog Wheels with Displays

View playhead position, active deck, BPM, and time
elapsed/remaining.

Press VINYL to swap between scratch and CD
modes.

VINYL

7
DECK Press DECK to swap layers.
- P lay

Utilice los botones y perillas SWEEP FX para
aplicar efectos instantaneos en cada bandeja.
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FX SELECT FX CHANNEL
ASSIGN

2

ALY Utilice la perilla FX SELECT para seleccionar
@ efectos sincronizados con los BPM. Asigne los
efectos a una bandeja o a la mezcla principal.

Centro de control

Pulse MENU para abrir el centro de control en donde
podra acceder a los menus de fuente, Wi-Fi, grabacién,

= wirl perfil de usuario y ajustes.

MENU

lluminacién de Engine

Pulse LIGHTING para abrir la vista de iluminacion de
Engine a fin de controlar apliques de iluminacién
compatibles.

LIGHTING

Modos de pad

|GUE | |LO0P||ROLL| |SLIGER|| < || > |

CUE: Establecer y saltar a puntos de cue rapidos.

LOOP: Activar y guardar bucles manuales y automaticos.

ROLL: Disparar bucles con regreso a medida que la pista continua.
SLICER: Crea bucles de 8 cortes

Utilice los botones PARAMETER < / > para modificar los ajustes de
modo de pad.

DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO COMPLETA
PARA APRENDER MAS
ENGINEDJ.COM

Instant and BPM-Synced FX

Use SWEEP FX buttons and knobs for instant FX
on each deck.

SWEEP Fx

2~  Use FX SELECT knob to select BPM-synced FX.
@‘: :' Assign the FX to a deck or the main mix.

X 4y
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FX SELECT FX CHANNEL
ASSIGN

Control Center

Press MENU to open the Control Center, where you can
access Source, Wi-Fi, Record, User Profile, and Settings
= WIFI menus.

MENU

Engine Lighting
Press LIGHTING to open Engine Lighting view to control

LIGHTING | compatible light fixtures.
Pad Modes
() [Cor] (o] (o) <) [ )

CUE: Set and jump to hot cue points.

LOOP: Enable and save automatic and manual loops.

ROLL: Trigger loop rolls as the track continues.

SLICER: Creates loop of 8 slices.

Use PARAMETER < / > buttons to adjust pad mode settings.

DOWNLOAD THE FULL USER GUIDE TO LEARN MORE
ENGINEDJ.COM

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

n MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : SC LIVE 4, Chiffon de nettoyage pour I'écran,
Adaptateur d’alimentation, Cable USB 2.0, Carte de mise en route, Guide
d’utilisation rapide, Consignes de sécurité et informations concernant la
garantie

DENONDJ.COM/SC-LIVE-4-GET-STARTED
% - ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
it - TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATION
[E]AcLE - TELECHARGEZ LE LOGICIEL INCLUS
=™ . REGARDEZ DES TUTORIELS VIDEO

n SCHEMA DE CONNEXION

1. Port USB-B : Branchez ce port a un ordinateur.

2. Ports USB-A : Branchez ces ports a des disques durs, aux interfaces
DMX SoundSwitch ou aux contréleurs LC6000 PRIME.

3. Sorties cabine (TRS de 6,35 mm)

4. Entrée auxiliaire (RCA)

5. Entrée micro (XLR ou 6,35 mm)

6. Sorties générales (XLR)

7. Alimentation

8. Casque (panneau avant, 6,35 mm et 3,5 mm)



B FONCTIONNEMENT

Systéme d’exploitation autonome Engine DJ

Connectez un lecteur USB, une carte SD, ou utilisez le Wi-Fi intégré
pour vous connecter a des services de streaming ou pour accéder
a votre bibliothéque depuis le Cloud.

Ecran tactile HD de 18 cm
La prise en charge multipoint vous permet de parcourir
et de charger des pistes et de visualiser des formes
d'onde réactives.
Appuyez sur la touche VIEW pour passer de I'affichage
Performance a l'affichage Library.
Appuyez sur les touches SHIFT+VIEW pour passer a
I'affichage d'une forme d'onde horizontale a une forme
d'onde verticale.

Haut-parleurs intégrés

SPEAKER/ seacn  Réglez simultanément le volume de la sortie cabine

. == et du haut-parleur en utilisant le bouton SPEAKER/
BOOTH LEVEL.
L

o
-00 *+1
LEVEL

Molettes haute résolution de 15 cm avec écrans

Affichez la position du curseur de lecture, le module
actif, le BPM et le temps écoulé/restant.

Appuyez sur la touche VINYL pour basculer entre les
VINYL modes scratch et CD.
6503 Appuyez sur la touche DECK pour basculer entre les
\ couches.

FX istantanei e sincronizzati con BPM

FILTER  NOISE

Usare i pulsanti e le manopole SWEEP FX per FX
istantanei su ogni deck.

SWEEP FX

SWEEP FX

ECHO  waAsH

X—— 5 4
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FX SELECT FX CHANNEL
ASSIGN

Usare la manopola FX SELECT per selezionare gli FX
sincronizzati con BPM. Assegnare gli FX a un deck
o al mix principale.

Centro di controllo

Premere MENU per aprire il Centro di controllo, dove &
possibile accedere ai menu Sorgente, Wi-Fi,
Registrazione, Profilo utente e Impostazioni.

MENU

= WIFI

llluminazione Engine

Premere LIGHTING per aprire la vista llluminazione
Engine per controllare i dispositivi di illuminazione
compatibili.

LIGHTING

Modalita pad

(o) [oor]) [Fou) Foos) (<) [~ 1

CUE: imposta e passa ai punti hot cue.

LOORP: abilita e salva i loop automatici e manuali.
ROLL: il trigger loop scorre mentre la traccia continua.
SLICER: crea un loop di 8 slice.

Usare i pulsanti PARAMETER < /> per regolare le impostazioni
delle modalita pad.

SCARICARE LA GUIDA PER L°'USO COMPLETA
PER SAPERNE DI PIU
ENGINEDJ.COM

Efectos instantdneos y sincronizados con los BPM

FLTER  NOISE
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SWEEP FX

Utilice los botones vy perillas SWEEP FX para aplicar
efectos instantdneos en cada bandeja.

ECHO  WASH

N .+ Utilisez le bouton FX SELECT pour sélectionner un
effet synchronisé au BPM. Assignez I'effet a un
‘ module ou au mix général.

FX SELECT FX CHANNEL
ASSIGN

Centre de commande

Appuyez sur MENU pour ouvrir le centre de commande,
oU vous pouvez accéder aux menus source, Wi-Fi,
d'enregistrement, du profil utilisateur et des
parametres.

MENU

= WIFI

Eclairage Engine

Appuyez sur la touche L/IGHTING pour afficher le mode
d'éclairage Engine afin de contrdler les luminaires
compatibles.

LIGHTING

Modes de fonctionnement des pads

(e ) [ooor) [Fou] o) (<1 [ )

CUE : Cette touche permet de programmer et passer a des points
de repére.

LOOP : Cette touche permet d'activer et d'enregistrer des boucles
automatiques et manuelles.

ROLL : Cette touche permet de déclencher des roulements de
boucle tout au long de la lecture de la piste

SLICER : Cette touche permet de créer une boucle de 8 tranches.

Utilisez les touches PARAMETER < / > pour régler les paramétres
du mode pad.

VEUILLEZ TELECHARGER LE GUIDE D’UTILISATION
AFIN D’EN SAVOIR PLUS
ENGINEDJ.COM

SCHNELLSTART-ANLEITUNG (Deutsch)

n ERSTE SCHRITTE

Lieferumfang: SC LIVE 4, Display-Reinigungstuch, Netzeil, USB 2.0-
Kabel, Erste-Schritte-Karte, Schnellstart-Anleitung, Sicherheitshinweise und
Garantieinformationen

E E DENONDJ.COM/SC-LIVE-4-GET-STARTED
* REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT
o * DOWNLOADEN SIE DAS BENUTZERHANDBUCH
E 1 !« LADEN SIE DIE MITGELIEFERTE SOFTWARE HERUNTER
=" . SEHEN SIE SICH DIE TUTORIAL-VIDEOS AN

n ANSCHLUSSDIAGRAMM
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1. USB-B-Anschluss: Verbindung zum Computer.

2. USB-A-Anschluss: Verbindung zu Festplatten, SoundSwitch- DMX-
Schnittstellen oder LC6000 PRIME-Layer-Controller

3. Booth-Ausgénge (6,35 mm TRS)

4. Aux-Eingang (Cinch)

5. Mic-Eingang (XLR oder 6,35 mm)

6. Hauptausgange (XLR)

7. Stromversorgung

8. Kopfhorer (Vorderseite, 6,35 mm und 3,5 mm)

GUIDA RAPIDA (ltaliano)

n INIZIARE

Contenuti della confezione: SC LIVE 4, Panno per la pulizia del display,
Adattatore di alimentazione, Cavo USB 2.0, Scheda per iniziare, Guida
rapida, Istruzioni di sicurezza e garanzia

E E DENONDJ.COM/SC-LIVE-4-GET-STARTED

P REGISTRARE IL TUO PRODOTTO
o * SCARICA LA GUIDA PER L'USO
E L . SCARICARE DEL SOFTWARE INCLUSO
=T¥#-"2 . GUARDARE | VIDEO TUTORIAL

n SCHEMA DI COLLEGAMENTO

1. Porta USB-B: collegare al computer.

2. Porte USB-A: collegare a dischi rigidi, interfacce DMX SoundSwitch o
controller di livello LC6000 PRIME.

3. Uscite booth (6,35 mm, TRS)

4. Ingresso Aux (RCA)

5. Ingresso Mic (XLR o 6,35 mm)

6. Uscite principali (XLR)

7. Alimentazione

8. Cuffie (pannello frontale, 6,35 mm e 3,5 mm)

B BETRIEB

Eigenstandiges Betriebssystem von Engine DJ

SchlieBen Sie ein USB-Laufwerk oder eine SD-Karte an oder
verwenden Sie das integrierte Wi-Fi, um eine Verbindung zu
Streaming-Diensten herzustellen oder Uber die Cloud auf lhre
Bibliothek zuzugreifen.

18 cm-HD-Touchscreen

Die Unterstitzung mehrerer Gesten ermédglicht es lhnen,
Tracks zu durchsuchen, zu laden und reaktionsfahige
Wellenformen anzuzeigen.

Drucken Sie VIEW, um zwischen der Bibliotheks- und der
Performance-Ansicht zu wechseln.

Halten Sie SHIFT+VIEW gedrickt und drlcken Sie die
Taste Ansicht, um zwischen der horizontalen und der
vertikalen Wellenformansicht zu wechseln.

Onboard-Lautsprecher

SPEAKER/  gpeaken
BOOTH (=)

-00' 0
LEVEL o)

Passen Sie die Lautstarke des Booth-Ausgangs und
der Lautsprecher mit dem SPEAKER/BOOTH
LEVEL-Regler gleichzeitig an.

Hochauflésende 15 cm-Jogwheels mit Displays

Zeigen Sie Abspielkopfposition, aktives Deck, BPM
und verstrichene/verbleibende Zeit an.

Drucken Sie VINYL, um zwischen Scratch- und

VINYL CD-Modus zu wechseln.
gECK Drlcken Sie DECK, um Layers zu wechseln.
N\~

B CARATTERISTICHE

Sistema operativo autonomo Engine DJ

Collegare un'unita USB o una scheda SD oppure utilizzare il Wi-Fi
integrato per collegarsi ai servizi di streaming o accedere alla
propria libreria dal cloud.

Touchscreen HD da 18 cm

Il supporto multi-touch consente di sfogliare e caricare
tracce e visualizzare forme d'onda reattive.

Premere VIEW per scorrere tra le Viste Performance e
Library.

Premere SHIFT+VIEW per scorrere tra le forme d'onda
orizzontali e verticali.

LAYOUT

Altoparlanti onboard

SERLE ween Con controllo del volume indipendente tramite la

o manopola SPEAKER LEVEL.
.;o-..l:-+§o
-

LEVEL

Jog wheel da 15 cm ad alta risoluzione con display

Visualizzare la posizione della testina di riproduzione,
il deck attivo, il BPM e il tempo trascorso/rimanente.

Premere VINYL per passare dalla modalita scratch

VINYL alla modalita CD.
CECD Premere DECK per scambiare i livelli.

Sofortige und BPM-synchronisierte Effekte

FLTER  NOISE
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SWEEP FX

Verwenden Sie SWEEP FX-Tasten und -Regler fur
sofortige FX auf jedem Deck.

ECHO  WASH

2t Verwenden Sie den FX SELECT-Regler, um BPM-

synchronisierte FX auszuwahlen. Weisen Sie

FXSELECT  FX CHANNEL den FX einem Deck oder dem Hauptmix zu.

Kontrollzentrum

Dricken Sie MENU, um das Kontrollzentrum zu &ffnen,
wo Sie auf die MenUs Quelle, Wi-Fi, Aufnahme,
Benutzerprofil und Einstellungen zugreifen kénnen.

MENU

=" WIFI

Engine Lighting
Dricken Sie LIGHTING, um die Engine-Beleuchtungsansicht

LIGHTING | 7 5ffnen und kompatible Beleuchtungskdrper zu
steuern.
Pad-Modi
) (o) (fon]) o) (<1 [~ 1

CUE: Festlegen und Springen zu Hot Cue-Punkten.

LOOP: Automatische und manuelle Loops aktivieren und speichern.
ROLL: Triggert Loop-Roll, wahrend der Track fortgesetzt wird.
SLICER: Erstellt einen Loop aus 8 Slices.

Verwenden Sie die Tasten PARAMETER < />, um die Pad-Modus-
Einstellungen anzupassen.

LADEN SIE DAS VOLLSTANDIGE BENUTZERHANDBUCH
HERUNTER, UM MEHR ZU ERFAHREN
ENGINEDJ.COM





